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THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ
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NOMOZ YIT APIO. 2865

Kupwon ¢ Zuupwviag rnepl ouvepyaoiag yia tnv mpdAnyn
KQl KQTtaroA&unon Tou dlacuvoplakou EyKANUATOG KAl TOU
npooaptnuévou oe autrjv Kataotatikou Xdptn opydvw-
ong kat Aetroupylag tou leptpepetakou Kevrpou g MNMow-
toBouliag 2uvepyaoiag NotioavatoAikng Eupwnng (Ké-
vtpo S.E.C.1.) yia tnv katarmoAgunaon tou dlacuvoplakou &-
YKAuarog.

O MPOEAPOZ
THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

Exkdi{dope Tov akdAouBo vépo rou WreLoe ) Boun:
‘ApBpo nmpwTO

Kupwvovtat kat €xouv tnv oxU, Tou opilel To dpbpo 28
nap. 1 Tou Zuvtdypatog, n Zuppwvia nepi ouvepyaoiag yla
NV MPOANWN KAl KATATTOAEUNOT) TOU 3LaCUVOPLAKOU EYKAN-
patog kat 0 Kataotatikdg XApTtng opydavwong Kat Aettoup-
viag Tou Mepipepelakol Kévrpou tng MpwTtoBouliag Zuvep-
yaoiag NotioavatoAkng Eupwnng (Kévtpo S.E.C.1.) yla v
KATanoA€unon tou dlaouvoplakoU EYKAUATOG, TIOU UTo-
ypdepnkav oto BoukoupéaTt otig 26 Matou 1999, To keluevo
TWV Oto{wV OTNV ayYAKr YAWOOA Kal 0 HETAPPACT) OTNV EA-
ANVIKN €xel wG eENG:
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AGREEMENT ON COOPERATION TO PREVENT AND COMBAT
TRANS-BORDER CRIME

The Governments signing the Agreement, hereinafter referred to as “Parties”.

Desiring to eniarge and to diversify their cooperation within the framework of the Southeast
Eurcpean Cooperative Initiative,

Considering the imponiance of commercia! links among the Parties and with other countnes, and
desirous of contnibuting 10 the harmonious development of those links,

Recognising their mutual interest in combating Trans-border crime and developing closer regional
law enforcement cooperanon,

Convinced that crime conducted across the borders of the Parties 1s a serious threat to sovereignty
and to iegiiimate commerce which can be effectively combated by cooperatnon among enforcement
authonties.

Believing that. in order to obtamn this objective, there should be an undertaking to deveiop
cooperanon of the widest possibie scope among enforcement authorities;

Considering thar trans-border crimes are prejudicial to the economic, fiscal and commercial interes:
of thetr respective counines,

Noting existing Agreements, arrangements ar treaties on mutual assistance, and other international
Agreements on law enforcement already accepted by the Parties: ‘

Have agreed as follows

Article 1
- Definitions

For the purpose of this Agreement

a. the term "trans-border law enforcement and customs authorities” means national competent
authorities designated by the parties. this designation shall be confirmed with the SECI Secretanat
and can be changed upon notification to the Secretanat,

b the term "trans-border crime” refers to all violations or attempted violations of nauonal laws and
regulations aimed at organizing. directing. arding or facilitating international ciminal activiues,

¢ the term “customs laws” means the laws and regulations enforced by the customs administrations
concemnifig the impornauon. exportation. and transit or circulation of goods as they relate te customs
dunies. charges. and other taxes or Lo prohibitions, restnctions. and other similar controls respecting
the movement of cantrolled 1tems across nationat boundanes;
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d the term "information” means data in any form. documents. records, and reports or cenified or
authenticated copies thereof,

e the 1erm” person” means any natural or legal person;

f the term "personal data” means all information relating 10 an identified or identifiable natural
person;

g the term "property” means assets of every kind and legal documents or instruments evidencing
utle to or an interest in such assets;

h. the rerm "provisional measures” means:

{1 temporanly prohibiting the conversion. disposition, movement, or transfer of
property. or
(2) temporanly assuming custody or control of property on the basis of an order

1ssued by a coun or competent authority. or other means;

1 the term “forfeiture” means the deprivation of property by order of a count or competent
authonty and includes confiscation where applicable,

J. the term “requesting authority” means the authority described in article 1(a) that requests
assistance in conformity with article & point 1,

K the term "requested authoriry" means the authonty described in article 1{z)} from which
assistance is requested in conformity with article 8 point 1.

Article 2
Scope of the Agreement

! The Parties. through ther designated authorities shall assist each other, in accordance
with this Agreement, in preventing, detecting. investigating, prosecuting and repressing
trans-border cnime.

ey

This Agreement shall not be interpreted as prejudicing or affecting the application of the
Trearv on European Union. the Schengen Agreemen: of 14 June 1985 and the Convention
for the application of the Schengen Agreement of 19 June 1990, international
Agreements, Agreements on mutual assistance. and other international Agreements on
law enforcemen: already accepted by the Parties. nor any mutua! iegal assistance,
Agreement, arrangement or eaty currently in force between anv of the Parties to this
Agreement, or which may subsequently be conciuded by them
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3. Each Party shall execute requests for assistance made pursuamt 1o the Agreement in
accordance with its national law

1 In order to improve the effectiveness of the prevention, detection, investigation and
prosecution of trans-border criminal violations. and as active members of 1CPO-Interpol
for police marters, World Customs Organization for customs maners, the SECI
participating countries shall exchange and develop criminal information in partnership
with their law enforcement authonties and with the Interpol General Secretariat and
wCQO

Article 3
Forms of Specific Assistance

! Upon request or upon its own initiative, a Party shall provide assistance to another Parry
in the form of information concerning trans-border crime.

2 Upon request. a Party shall provide assistance in the form of information necessary to
ensure the enforcement of national laws and regulations, and the accurate assessment of
customs duties and other taxes by the Parnes.

3 Upon request or upon its own initiative, a Party may provide assistance in the form of
information, including but not limited 1o, information concerning:
a. methods and techniques of processing passengers and cargo;
b. the successful apphication of enforcement aids and techmques;
c. enforcement actions that might be useful
d. new methods used in committing offences.

4 The Parties shall cooperate in:

a faciinating effective coordination;
b. establishing and maintaiping channels of communication to facilnate the secure
and rapid exchange of information,

c as appropnate, providing mutually any other kind of technical assistance
through the exchange of professional, scientific and technica! knowiedge;

d the consideration and testing of new equipment or procedures, and

e any other general administrative matters that may from time to time require their
joint action

f the implementation of the methods of controlled delivenes in compliance

with the national law of the parties concerned

Upon request, the Parues shall inform each other whether poods exported from the
temitory of one Parrv have been lawfully imponed into the temritory of the other Party If
requested. the informatior shall contair the procedure used for cleaning the goods
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Upon request. a requested Party shall provide, to the extent of ns ability, within the limits
of its available resources, and pursuant 10 national law, information relating to

a. persons known 1o the requesting authonty to have committed a trans-border crime
or suspected of doing s0. panticulariy those moving mto and out of uts termitory,

b. goods either in transport or in storage identified by the requesting authonty
as giving rise 1o suspected tllicit traffic toward its temtory.
and \

c. means of transport suspected of being used in offences within the temitory of the

requesting Party

Upon reques: or on their own initiative, the Parties shall furnish to each other information
regarding activities that may result in trans-border crimes. In situations that could involve
substantial damage to the economy, public health, public security, or similar vital interest
of another Party, a Party wherever possible, shall supply such information without being
requested to do so.

In conformity with national law, the Parties shall provide assistance through the use of
provisional measures and in proceedings invelving property and proceeds, and/or-
mstrumentalities of trans-barder crime, subject to these provisional measures.

The Parties may, subject 1o their national law:

a dispose of property. proceeds, and instrumentalities forfeited as 2 result of
assistance provided under this Agreement in controi of the property, proceeds, and
instrumentalities;

b. transfer forfeited property, proceeds, or instrumentalities, or the proceeds of thewr

sale, to the other Party upon such terms as may be agreed.

Article 4
Confidentality of Information and pratecnon of personal data

Information aobtained under this Agreement shall be afforded the same degree of
confidentialitv by the requesting authority that applies tc similar mformatior in 1ts
custody

Without prejudice to the previsions of the Convention for Protection of Individuals with
Regard To Automatic Processing of Personal Datz (Counci! of Europe. ETS No 108
Strasbourg 28 Jan 1981} personal data received under this Agreement will have
protection ai least equivalent 1o that aflforded by the supplving Pamn

Information obtained under this Agreemen: shall be used soiely for the purposes of this
Agreement. Where requesting authonty asks for the use of such information for other
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purposes. including its dissemination to another state, it shall obtain the prior wriiten
consent of the requested auvthonty, which furnished the information Such use shall then
be subject 10 anv conditions established by that authority.

Unless the requested Party indicates otherwise. Paragraph 3 shall not impede the use of
information in any judicial or administrative proceedings subsequently instituted for
commussion a trans-border cnme. The Parties may. in their records of evidence. reports
and testimomes and in proceedings and charges brought before the courts, use as evidence
information obtained and documents consulted in accordance with the provisions of this
Agreement. The competent authonty, which supplied that mformation, shall be noufied
before such use

Articte §
Liability and legal protection for unauthorised or incorrect data processing

Each Party shall be hable, in accordance with its national law, for any damage caused to
an individual as a result of legal or factual errors in data rransmitted at SECI Center.

Only the Party in which the event which gave rise to the damage occurred may be the
subject of an action for compensation on the part of the injured party, who shall apply
10 the courts having jurisdiction under the national law of the SECI state involved.

A Party may not plead that another Party had transmitted inaccurate data in order to
avord its hability under its national legisiation vis-a-vis an injured party If these legal
or factual errors occurred as a result of data erroneously communicared or of failure

10 comply with the obligations laid down in this Agreement on the part of one or more
Paruies or as a result of unauthorised or incorrect transmutted, the other Party in

guestion shall be bound o repay, on request, the amounts paid as compensation  unless
the data were used by the party in the territorv of which the damage was caused in
breach of this Agreement. )

Article 6
Files and Documents

Upon request, the requested authonity shall provide properiv authenticated copies of files,
documents and other matenals. relating to rans-border cnimes

Linless the requesting authorinv specifically requests onginals or copies. the requested
authonty may transmit computer-based information 1n any form The reguested authornty.
at the same time. shall supply all information relevant for interpreting or utihising
computer-based information
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If the requested authonry agrees. officiais designated by the requesung authonty may
examne. 11 the offices of the requested authonty. information reievant 10 a trans-border
crime, and make copies there of or extract information therefrom

Article 7
Witnesses and experts

An officia! of a requested authority mav be authonsed to appear, within the limitation of
the authonsation granted, as expert or witness in administrative or judicial proceedings in
the requesting Partv regarding the matters covered by the present Agreement, and provide
files, documents, or other materials or copies thereof The request for an appearance shall
indicate specifically on what matter and by virtue of what title or qualification the official
will appear as witness or as expert

The requesting Partv 1s duty bound to take all necessary measures for the protection of the
personal security of the officials dunng their stay in the termtory of its state, under
Paragraph 1 of this article The transport and daily expenses of these officials shall be
borne by the requesting Parn.

Article 8
Communication of Requests

Requests pursuant to this Agreement shall be made in wnting directly by the designated
authorities in English or in such other language acceptable to the requested authontes.
Information deemed usefu] for the execution of requests shall accompany the request. In
urgent situations, oral requests may be made and accepted, but shall be confirmed in
wrinng within 48 hours Each Party shall designate a national single point of first contact
to transmit and receive requests, and disseminate its contact details via the Centre
Secretanat.

Reguests shall inciude

a The name of the designated authonues and of the persons therein maiung the
reguest.
b the nature of the matter or proceedings. including the laws. rules and other legal

provisions involved

2 brief statemnen of the facts and trans-border crimes involved,

the nature of the assistance sought,

the reasor for the request. and the use to wiuch the informauon will be put.

the names and addresses of the persons concemed in the matter written in
accordanze with their internanonal dentifving documents, tf known

bau i & B o P o]
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Article 9
Execution of Reguests

The requested authority shall take all reasonable measures 1o execute a request and shail
endeavour to secure any measure necessary for that purpose.

If the requested authority can not itself execute the request, it shall take steps 1o obtain its
execution as it were acting on its own behalf and in compliance with its national law. and
so advise the requesting authonty.

The requested authority shall conduct or, if feasible and in accordance with national law,
permit the requesting authontv to conduct such inspections, verifications. fact-finding
inquinies, or other investigative steps. including the questioning of experts, witnesses, and
persons suspected of having committed a trans-border crime. as are necessary to execute a
request.

In order to facilitate concerted action, and upon request, the requesting authonty shall be
advised in advance of the time and place of anv action to be taken in execution of a
request.

Upon reguest, the requested authority shall authorise, if feasibie and in accordance with
its national law. to the fullest extent possible, officials of the requesting authority to be
present in the termitory of the requested authority to assist in execution of a request.

The requested authenty shall comply with a request that a certain procedure be followed
to the extent that the national taw of the requested Parry does not prohibit such procedure.

Article 10

Exemptions
Where a requested authority determines that granting assistance would infnnge upon
sovereignty, secunry, public policy or other substantive national interest. or would be
inconsistent with national law and regulations, it may refuse or withhold assistance. or
may grant it subjec: to the satisfaction of certain conditions or requirements

If the requesting authonty would be unable to comply if the requested authority made 2
simalar request. it shall draw anention 1o the fact in 115 request Compliance with such a

request shall be at the discretion of the requested authontv

The reguested authontv mav postpone assistance on the grounds that it will interfere with
q vp
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an ongoing investigation, prosecution, or proceeding In such instance, the requested
authontv shall consult with the requesting authonty to deterrine if assistance can be
given subject to such terms or conditions as the requested authority may reguire.

4 In the event that a request cannot be complied with, the requesting authority shall be
promptiv notified and provided with a statement of the reasons for postponement or demal
of the request Circumstances that might be of importance for the further pursuit of the
case shall also be provided to the requesnng authornty.

Article 11
Costs

-—

The Parties shall normally waive all claims for reimbursement of costs incurred in the
implementation of this Agreement with the exception of expenses for witnesses, fees of
experts, and the cost of translators and interpreters other than government employees.

2

If expenses of a substantial and extraordinary nature are or will be required to execute the
request, the authorities shall consult to determine the terms and conditions under which
the request will be executed as well as the manner in which the cost shall be borne.

Article 12
Implementation of the Agreement

i A Joint Cooperation Committee is hereby established in Bucharest, comsisting of
representatives of the designated authorities of the Parmes, with. each Party having one
vote in the Committee. A representative of ICPO-Interpol and World Customs
Organization shall serve as a permanen adviser to the Joint Cooperation Committee The
Joint Cooperation Committes shall meet at least once a year at place and on a date with an
agenda fixed by mutual consent.

-2

The Joint Cooperation Committee shall, inter aha.

(a)  ensure the proper functioning of this Agreement:

) examine all issues ansing from its application:

(c) take measures necessarv for cooperanon in accordance with the scope of this
Agreement:

(d) exchange views on anv points of common interes: regarding cooperation.
including future measures and the resources for them,

(e) recommend solutions aimed at attairung 1ts objectives

3 The Joint Cooperatior. Committee which 1s the highest institutional body of the SECI
Center shall adopt its rules of procedure by consensus.
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The Joint Cooperation Commuttee shall consult with other relevant international agencies,
such as the United Nations Economic Commission for Europe (UNECE). the United
Nations Office for Drug Control and Crime Prevention (UNODCCP), WCQ, Interpol and
Europol on the effective functioning of the Agreemem and of the SECI Centre.

Articie 13

Southeast European Cooperative lnitiative Regiona Center
for Combarting Trans-border Cnime (SECI Centre)

The SECI Center will be established in Bucharest, Romania.
The SECI Center wili operate in accordance with @ Charter of Organisation and Operation
of the SECI Center for Combating Trans-border Cnime to be adopted by the Parties as
s00n as possible and annexed to and incorporated in this Agreement.
The activity of the SECI Center will be coordinated by the Joint Cooperation Committee.
Article 14
Application

This Agreement shall be applicable to the state ternitory of each Party

Article 15
Settiement of Disputes
In case of a dispute between rwo or more Parties or between a Contracting Party and the
Center concerning the interpretation or application of this Agreement, the Parties
concerned shall consult and, if necessary, they shall submit the dispute to the Joint
Cooperation Committee for consideration and appropniate action.
Article 16

Entrv imo Force and Termination

This Agreement shall enter into force on the first day of the month following the date on
which three Parties notify the depository of the completion of their national procedures
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required for the entry into force of the Agreement

o
For each state participating in SECI, acceding to this Agreement after its entrv nte force,
this Agreement shall enter mto force on the first day of the month following the date on
which that state notifies the depository of its instrument of ratification, acceptance,
approval or accession.

For any state, other than a state participating in SECI, the decision to allow accéssion 1o
this Agreement afier its entry into force can be taken onlv by consensus of the SEC!
participating states. For those states. this Agreement shall enter into force on the first day
of the month following the date on which that state notifies the depository of its
mstrument of ratification, acceptance, approval or accession.

The Government of Romara shall act as depository of this Agreement The depository
shal] inform the Parties of the notification referred to in paragraphs 1 and 2 as well as the
date of entry into force of the Agreement.

A Party may withdraw from this Agreement at any time by notification to the depository
which shall transmit a cerified copv to each party. Withdrawal shal! take effect three
months froro the date of notification. Ongoing proceedings at the time of withdrawal shall
nonetheless be completed in accordance with the provisions of this Agreement.

Article 17
Amendments

Amendments to this Agreement mav be proposed by any Party Any proposed
amendment shall be sent to the depository who shall communicate it t0 the parties

Parties shall notify the depository as soon as possible of their acceptance of proposed
amendments to thus Agreement.

Amendments adopted in accordance with paragraph 2 by consensus shall enter into force
In accordance with article 1é

If an objection 10 the recommended amendment is notified 1o the depository, the
amendment shall be deemed not to have been accepted and shal! be of no effect
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The onginal of this Agreement in a single copy in the English language shall be deposited with
.the Government of Romania, as depository, which shall transmit a certified copv o each party

IN WITNESS WHEREQF. the undersigned, being duly authorised by their respective
Governments, have signed this Agreement.

Done at Bucharest, Romanis on May 26, 1999

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary
to Bucharest

Deputy Minister - Ministry of Civil Affairs
and Commumcations

Chief Secretary - Ministry of Interior IL -
Mr Bu;hldar imitrov POP%}Y

L

Secretary General - Ministry of Justice

Deputy State Secretary - Ministry of Foreign AfTairs
Undersecretary - Ministrv of Interior

Minister of Interior

Undersecretary - Undersecretanat for Customs

Minster of Intenor _
ACETD COWFCELL CU ORIGINAIILH E Mr Co#g;ammsmdkf:QNE%L

MIKIZTIETL CERIZOR EXTEAT AL ROMANIED

U e R .l'L.J.'-.

- — e AT
DTRECTIL SURIDICA S5 A TRATAEZOR
Dirscuor,
< 7
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CHARTER OF ORGANIZATION AND OPERATION

OF THE SOUTHEAST EURQPEAN COOPERATIVE INITIATIVE — SECT -
REGIONAL CENTER (SECI CENTER) FOR THE COMBATING OF TRANS-

BORDER CRIME

CENTER OBJECTIVES

1]

1.3

1.4

1.3

Development of effective joint interagency workang relationships at the SECI Center and
berween and within participating states.

The parties, through their liaison officers, will cooperatively seek to idennfy, prevent,
investigate and combat rans-border crime through information and docurnent exchange and
other appropriate acrivities as provided for in the A greement,

Assistance to pending customs and cnminal investgations of trans-border crime.

Identification, study and proposals on issues which have a bearmng on the quality of law
enforcement cooperation in the region,

Coardination of liaison with ICPO-Interpol and the World Custors Organization o
minirrize duplication of effort and maximize the impact of the various programs existing
and being developed.

CENTER PARTICIPANT ACTIVITY

2.1

22

23

24

SEC] Center activity shall be in accordance with the terms of the SECI “Agresment on
Cooperation to Prevent and Cornbat Trans-Border Crime”.

The SECI Center shall use the ICPO-INTERPOL and World Customs Organization
standard procedures acd technical system for the transmission, storage, search, retrieval and
analysis of agreed catzgories of information retated to trans-border crime as agreed by the
Jont Cooperation Committee.

The SECT Center will organize ad hoc working meetings, and as appropriate and consistent
with the national law, wili support operational activities within participating states, at their
request.

In order to appoint or tc withdraw liaison officers to the SECI Center, the parties will in
writing notify the Director of the SECI Center, who will then notify the Joint Cooperation
Commuttee.
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PERMANENT OBSERVERS

3.1

Status of a Permanent Observer shall be approved by the Joint Cooperation
Committee.

STATUS OF THE CENTER

4.1

The SECI Center shall be the subject of an agreement between SECI Joint
Cooperation Commitee and the host country. This agreement shail address the
priviieges and immunities of personnel and premises, as well as the services and
security and other arrangements to be provided by the hast country.

ORGANIZATION AND OPERATION OF THE CENTER

5.1

5.H1

514

Personne! and structure

A duector from a party to the Agreement shall be elected by a two-thirds majority
of the Joint Cooperation Committee to serve for a two year term of office and will
be responsible for the management and organization of all personnet at the SECH
Center. That Director may be re-elected to a second two year term bv a two-thirds
vote and by consensus for a third two vear term. The Director may be terminared,
for cause, by a two thirds vote of the Joint Cooperation Committee,

. The Joint Cooperation Committee, in coordination with the Director shall define

the Strategic Plan (vision, mission and performance standards) for the SECI
Center.

- Liaison officers (customs, police and border enforcement attachés) may be

seconded 10 the SECI Center by participating countries

The building and mainfenance for the SECT Center shall be provided by the host
county. The supporting staff (technical and administrative) shall be provided by
the host country, and as appropriate, by a member state,

Funding

Responsibility for the funding of the SECI Center’s budget shall be established by
the Joint Cooperation Committee.

A system of funding, budget planning, and supervision of expenses shall be
developed and approved by the Joint Cooperation Committee.

The salary of the SECI Center’ s Director will be funded through the budget of
the SECI Center, its limits being determined by the Joint”Cooperation
Committee.

The salary of liaison officers will be paid by the sending state.
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2YMOQNIATIEPI ZYNEPIAZIAZ
A THN NPOAHWH KAI KATANTOAEMHZH
TOY AIAZYNOPIAKOY Er'KAHMATOZ

Ot KuBepvnoelg (mou unoypdpouyv tn Zuppwvia) oTo &-
&g KahoUpeveg Ta "Mépn",

EMIOYMQNTAZ va dieupuivouv Kat va dlapoporols-
oouv Tn ouvepyacia Toug otaniaiola g MNpwTtoBouAiag
2uvepyaoiag tng Notioavatohkig Eupwnng,

NAMBANONTAZ undyn tn onoudaidtnta Twv eUnopL-
KWV Ox€oewv HETAEU TwV Mepwv Kal e ANEG XWPEG Kal
EMOUNWVTAG VA CUVEITPEPOUV OTNV APHOVIKH avAarTTugn
TWV OXETEWV AUTWV,

ANAINQPIZONTAZ to apolpaio evdlapEpov oTnv Kata-
TIOAEUNON TOU 3lacuvopLlakoU EYKAALATOG kal avartuo-
oovTag OTevATEPN TIEPLPEPELAKT) OUVEPYATia otnv eTBo-
A1) Tou vépou,

MENEIZMENEZ éti Ta danpattoueva eYKAUATa Katd
MNKOG Twv cuvopwy Twv Mepwv arote olv coBapn anel-
A} 0TV Kuplapxia Kat To VOULUO eUndPLo TIoU Pnopei va
katanoAeunOel anoteAEOUATIKA LE TN ouvepyaadia peta-
EU Twv ApXwvV eTLBOANG TOU VOUOoU,

MIZTEYONTAX &1t yia tnv eniteu&n Tou okomou autod,
Ba npénet va undpéel avdAnwn npwtofouAiag yia Tnv a-
varttugn ocuvepyaaiag oe 600 To duvatdv eupUTtePo TIESIO
METAEU TWV SUWKTIKWV APXWV,

OEQPQNTAZ 411 ta dlaguvoplakd eykAfjpata eivat ert-
A Yla TA OLKOVOMIKA, ONHOCLOVOMIKA Kal EUTOPIKA
OUHPEPOVTA TWV AVTIOTOLXWV XWPWV TOUG,

NAMBANONTAZX undyn TIq UTAPXOUOEG ZUUPWVIEG,
dlakavoviopouq 1) ouvBrkeq yla apolBaia cuvdpopr Kat
AM\eq dlebveiq ouppwvieg yia Tn diwEn Tou eyKAUATOG,
TIou AdN €xouv anodexbei ta Mépn,

2YM®QNHZAN TA AKOAOYOA:
APGPO 1
Opiopol:

MNa Toug okomoug auTnq TNG ZUpPwviag:

a. O 6pog "dlacuvoplakég apx€Eg emPBOAg Tou véou
KOl TEAWVELOKEG APXES" onpaivel TIg eBVIKEG apuddleg ap-
X€g 1ou opiCovtal and Ta Mépn.

O oplopdg autdg Ba yvwotoroleitat mpog Tn Mpapua-
tela Tou S.E.C.I. kai propel va aA\dEel e avakoivwon
npog ™ Mpauuateia.

B. O 6pog "dlacuvoplakd EyKAnua" apopd OAeqg TIG Ta-
paBdoelg 1) Tiq andrelpeg MAPARAONG TWV EBVIKWV VOUWY
KOl KAVOVIOWV Ol OTIo{eq £XOUV WG OKOT TNV 0pYAvwon,
dlevbuvon, Bonbela 1) dleukOAuvon dleBvav eYKANUATL-
KWV 3paotnELloTHTWV.

Y. O 6pog "tehwvelakol vopol" onuaivel toug vououg Kat
KQVOVIOHOUG Tou e@apudlovtal anod TiG TEAWVELAKES dLoL-
KNOELG 0 OXEaMn e TNV eloaywyn, eEaywyn kat diEAeuon
(transit) 1} KukAopopia ayabwv Tou oxeTiovral pe TeEAw-
VELaKoUG daopoug, ermBaplvoelg Kat AANoUg pOPOoUG 1 e
anayopeloelg, MePLOPLOPOUG Kal AAOUG Soloug EAEY-
XOUG OXETIKOUG e TN dlakivnon eAeyxopevav eldwv dla
METOU TWV EBVIKWV CUVOPWV.

3. O 6pog "mAnpopopia" onuaivel dedopéva oe omola-
onrote HopPr, £yypada, apxeia kar avapopeg i avti-
YPa®d Toug BeBalwiuéva 1 ETIIKUPWHEVA.

€. O 6pog "mpdéowmno" onuaivel kKABE PUOIKO 1] VOLIKO
POoWTIO.

ot. O 6pog "Mpoowrikd dedopéva" onpaivel KABe TAN-
POPOPIa OXETIKN E Eva avayVwPLOLEVO 1) avayvwpeiolLo
WG TPOG TNV TAUTOTNTA TOU PUOLKO TPOCWTIO.

C. O 6pog "meprouaia" onpuaivel MePLOUCLAKA OTOLXEO

navtdg eidouq kat voupoug TitAoug A pd&elg mou aro-
delkvUouv dikaiwua og TéTola TieEPLoUCLaKd aTtotxeia.

n. O 6pog "Mpoocwplvd LETPA" onuaiveL:

(1) mpoowpivr) anaydpeuon Tng HeTatpormniig, didbeong,
petakivnong 1§ ueTaBiBaong neplouaoiag, 1

(2) mpoowpivy avaAnyn enortreiag 1} eAéyxou mePLou-
olag Bdoel didtagng dikaotnpeiou 1) apuddiag apxngr A-
Aou opydvou.

8. O 6pog "ékrrrwon and dikaiwpa" onuaivel tn oTtePnon
neplouaiag pe didtagn dikaatnpiou r) appddlag apyng Kat
ouunephapBdvel drjpeuon, érou autd epapudleTal.

L. O 6pog "arrovoa apxn" onuaivel Tnv apxn TNV avage-
popevn ato dpbpo 1 (a), mou InTd cuvdpour] CUPPWVA e
T0 &pbpo 8 onueio 1.

ta. O 6pog " apxr) and v orolia {nrettal’ onpaivel v
apxn Tnv avagepouevn oto dpbpo 1 (a) arnd tnv onola {n-
Teltal ouvdpopr, cupgwva pe To dpBpo 8 onueio 1.

APOPO 2
MAaiolo Tng Zuppwviag

1. Ta M€pn, HEOW TWV apXWV TOU 0pioTNKAV, TAPEXOUV
apoiBaia ouvdpopr, cUNPWVA e QUTAY TN ZUpPwvia, yia
v nPoAnYn, avdkplon, diepelivnon, diwEn kat kataoto-
A Tou dlaouvoplakoU EYKAATOG.

2. Hnapouoa Zupgwvia dev 6a epunveubel 6t BAATTTEL
1 emnpedlel ™V e@appoyn TG Zuvenkng ya v Eupw-
naikn ‘Evwon, g Zupgpwviag Schengen tng 14ng louviou
1985 kat Tng ZUURACNG YA TNV EPAPHOYN TNG ZUMPWVIag
Schengen g 19ng louviou 1990, diebveiq Zuppwvieg,
Zuppwvieq yia apolBaia cuvdpour kat dAAeg diebveiq
OUMQWVIES yla TNV eMBOAY TOU VOOU TIou €xouv 1dn yi-
vel anodektég and ta Mépn, oUte oroladnnoTe AAAN CUp-
Qwvia apolBaiag SIKAOTIKNG TUVdPOWNG, dlakavoviouoU
1§ CUVONKNG TtoU LoxUeL idN HETAEU Twv Mepwv TnG Zup-
Qwviag autig 1y tou prnopel petayevéotepa va ouvapOel
peTa&u Toug.

3. K&Be MEpog extelel Ta artjpata yia cuvdpopn, ou
urtoBANOnkav duvdpel TG Zuppwviag, cUPPWVA HE TOUG
€0vikoUg Tou VOoUG.

4. MNa ™ BeAtiwon Tng anoteAeopatikdTNTAg TNG PO-
Myng, €peuvag, avdkplong kat dlwéng Twv dlaguvopla-
KWV TIOWVIKWV TIApaBACEWY Kal wg evepyd UéAN Tng ICPO-
INTERPOL yla 6éuata aotuvopiag, Tou Maykdéouiou Op-
yaviopoU TeAwvelwv yia B€uata TeAWVElaKd, ol
petéxouoeq xwpeq S.E.C.I. avtaNdooouv kal avartuo-
OOUV TIOWIKEG TIANPOPOPIEG O ouveEPYATia UE TIG APXES
emnPBoAng vépou kal t Mevikn Mpappateia g INTERPOL
kattov M.0.T.

APGPO 3
Mopp€qg E1diknq Zuvdpoung

1. Katdmv arripatog r) katdriy Sikrg Tou TipwToRouAiag,
éva Mépog rapéxel ouvdpopr ae Ao MEpog umd Hoppr|
TIANPOPOPLWV OXETIKA LE TO Slacuvoplakd EyKAnua.

2. Metd and aitnon, éva Mépog mapéxel GUVOPOWN e TN
MOP®T) TANPOPOPLWY anapaitntwy yla va dlacgpahidetal
N EQAPUOYT] TWV EOVIKWV VOUWV KAl KAVOVIOUWV Kal O a-
KPLBNG UTTOAOYLIOUOG TWV TEAWVELAKWY dATUWY KAt AAWV
Popwv ard ta Mépn.

3. Metd and aitnon 1 pe dikr Tou pwtoBoulia, Eva Mé-
POG UIopPE( va Mapdoxel UVOPOWN UTTO op®T) TTANPOPO-
pLAV, OTIq ortoleg ephapBdvovtal EVIEIKTIKA TIANPOPO-
pleg TToU apopouv:

a. LeBEDoug Kal TEXVIKEG emegepyaoiag dedouévay yia
emBdreq kal poptia,
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B. Tnv erutuxr) uloroinomn peBddwV Kat TEXVIKWV EPAp-
HOYNG TNG OUVSPOUNG,

Y. evépyeleq emBoAng ou pnopel va sivat xprouueg,

3. véeg ueBAdoug Tou xpnotuorolouvtal otn didnpagn
ASIKNUATWV.

4. Ta Mépn ouvepydlovtal yla:

a. TN dleukOAuvOn anoTeAeCUATIKOU OUVTOVIOHOU,

B. TNV kKaBEpwon kat datripnon SlavAwv emkovwviag
yla ™ dleukdAuvon TG acgpaholq Kal Taxelag avtala-
YNNG MANPOGOPLLY,

Y. TNV apotBaia napoxri k&dbe AANG TEXVIKAG ouvdpo-
Mg, émtou anauteital, HEow avtalAayng EMayyEAUATIKAG,
ETIOTNHOVIKAG KAl TEXVIKNG YVWONG,

S. TN Bewpnon Kkat dokiur véou eEomALooU 1) dladika-
oLV Kal

€. K&Be &A\O YevIKO BlOKNTIKG BEua Tou pnopel, katd
kalpoug, va anaitei kowvri dpdon,

OT. TNV epapuoyn HeBSdwv eleyxOuevwy napaddoewv
oUPpwva Le TO £BVIKS BiKalo Twv evalapepdevwy Mepwv.

5. Metd and aftnon, Ta Mépn evnuepwvovtal agolBaia
katdniéoov Ta eEaxBévra ayadd and 1o £dagog evog Mé-
poug éxouv elgaxBel vopiua oto €dagog Tou dhhou Mé-
poug. Av {ntnBel, ol MAnpoopieg Teptéxouv Tn dladika-
ola ekTeEAWVIOUOU TWV ayadwv.

6. Metd ané aitnon Tou, To Mépog ané to onoio {ntou-
vTaL Anpo®opieg napéxel, kard to duvatdv, ota miaiola
TWV HEoWV TTOU JLaBETEL Kal CUMPWVA e TO €BVIKO Tou di-
Kalo, MANPOPOPIEG OXETILOMEVEG LE:

a. npéowna yvwotd otnv artoloa apxn o0tL €xouv dla-
npdEel éva dlaouvoplakd €ykAnua 1 eival urorrra did-
pa&ng evég dlacuvoplakoU eYKANUATOG, eWOIKATEPA €-
keiva Tou Kivouvtal evtdg kal EKTOG Tou £3APOUG TOUG,

B. ayaBd eite petapepdueva eite evanobnkeupgva, ou
n artoloa apyr| €xel evrorioel 6Tl eysipouv unoyieq ya
napdvopn dlakivnon npog to £dapdg g,

Y. Héoa petapopdq yia ta omnoia undpxel unowia Ot
Xpnolomnolouvral yla ) ddnpagn eykAnudtwv evidg Tou
€ddgoug Tou arrouvrog Mépoug.

7. Metd ané aitnon 1} pe dikr Toug mpwtoBoulia, Ta Mé-
pn 6a napéxouv auolBaia mAnpopopieq oxeTIkd e dpa-
oTnPELOTNTEG Mou ubavdv va kataArgouv oe dlaocuvopla-
KA eYKAjUATA. 2€ KATAOTACELG TTIOU Uopel va ouverndyo-
VTAl ouclaoTiky {nuia yla v olkovouia, Tn dnudaoia
uyeia, T dnudota acpdAelan yia napodpota 6éuata {wtl-
KoU evdlapépovtog evédg dAMou Mépoug, éva Mépog, 6-
rou eival duvatdv, napéxel Tétoleq MANPoPopieg Xwpig
va tou €xel {ntnoel.

8. ZUupwva e To eBVIKS dikalo, Ta Mépn tapéxouv ouv-
SPOoWN] UE TN HOPYPT] MPOCWPLVWV PMETPWV Kal o dladika-
oleg mou oxetiCovral pe meplouaieg, e mpoaddoug e-
YKAUATOG Kal / 1) dpyava dlacuvopLakoU eYKAUATOG, U-
TloKeleva og autd Ta poowpivd PéTpa.

9. Ta Mépn uropouv oUuPwva He To 6VIKO Toug dikalo:

a. va JLaBETOoUV TTEPLOUTLAKA OToLXela, TPooddoug Kal
épyava dnueuBEévTa wGg anoTEAEOA CUVOPOUNG Ttapa-
oxebelong oUuPwWva e AUtV TN ZUPPWVIa yia EAeyxo
TWV TIEPLOUCLAKWY OTOLXEIWV, TOU TIPOIOVTOG TWANONG Kal
TWV HECWV,

B. va petapiBdagouv dnueubévta neplouaiakd oTolxela,
npooddoug uéoa, 1 Ta €0oda and Tnv MWANCT TOUG, OTO
A\ Mépog pe 6poug Ttou Ba cuppwvnBouv.

APOPO 4

EMmoTeuTIKETNTA TWV TANPOQOPLWV Kal TTpooTacia
TIPOCWTIKWY OEDOUEVWV

1. Z& MANpoPopieq ou anokInenkav oUUPwva e TNV

napouoa Zuppwvia, mapexetal o (dlog Babudg eumoteu-
TIKSTNTAG and Tnv artoloa apyr] Tou epapudletal yua 6-
Holeg MANpogopieg Ttou €xel 0T dL1ABeoN TNG.

2. Mg v erupUAagn Twv datdEewy NG ZUuBaong yla
Tnv npootacia Tou atdépou and Tnv autéuatn eneEepya-
ola dedopévwv mpoowrikoU xapaktrpa (ZupBouAlo Eu-
pwring, AptBusdg 108, ZtpacfBoupyo 28 lavouapiou 1981),
poowrikda dedopéva mou €xouv ANeBel cuppwva pe v
napouoa Zupgpwvia, anoAapBdvouv Touldxlotov Ty dla
npootacia pe autrv rou empuldacel To Mépog mou ta
TTAPEXEL.

3. NMAnpopopieq mou amnoktrnkav cUPPWVA Ue TNV a-
pouca Zuppwvia, XPNOoLIoToloUVTalL AMOKAELOTIKA yia
Toug okoroug autrg. ‘Onou n artodoa apxn {ntd va xen-
owloroinBouv t€tolou eidoug TAnpoPopieq yia AAAoug
okoroug, cupnepthappavopévng g didbeong Toug oe
&Moo Kpdtog, mpénet va AapuBAveL TponyoUHEVWG YParTTH
ouvaiveon g apxng and tnv omnoia ¢ntrenkav oL Anpo-
popieq kal n omoia Tig Mapgxel. AuTr 1 XPron undketrat
oTougq 6poug Tou €xel kabBopioel n apyn auth.

4. Hnapdypapog 3 dev mapakwAUEeL TN XPriomn TANPopo-
PV og OomoleodNMOoTE JIKAOTIKEG i SLOKNTIKEG Sladika-
oleq petayevéotepeq TG ddmnpa&ng evog dlacuvoplakou
EYKAUaTOG, ekTOG av To Mépog and to oroio {ntou-vtal
mAnpogopieg opioel dlapopeTikd. Ta Mépn unopoulv ota
apxelaTougnou apopolyv anodelKTIKA OTOLXeld, avapopEg
Kal HapPTUPIKEG KATABETELG, KaBwG kal oe dladikaaieq kal
katnyopleq evwriov dikaotnpiwv, va xpnoyionololv wg a-
nodeielq TIq MAnpoPoplieg kal Ta £yypagpa rou anokTion-
kav oUupwva e Toug 6poug TnG Zuppwviag authg. H ap-
H6dla apxn), TTou €3wae TIG TTANPOPOPIEg AUTEG, eldomolel-
TaLTIPLY ard xpnoornoinon Tétolag Hopeng.

APOPO 5

EuBuUvn kat vopikr) pootacia yia enegepyaacia
dedopévav Xwpig ddela 1 E0PAAUEVWV

1. KdBe Mépog eubuvetal, oUupewva pe To eBvIKS Tou di-
Kalo, yla kdBe {nuia rou pokaAeital o ATOWO WG aroTE-
AEOHQA VOUIKWV 1| TIPAYHATIKWV OPaApdTwy o dedopéva
rou dlaBiBdotnkav oto Kévtpo S.E.C.I..

2. Mévo 1o Mépog oto omoio guvéRn To yeyovog mou
npokdAeoe Tn {nuia propel va undkeltal oe aywyn aro-
{nuiwong Tou {nuwBEévtog, rou Ba areuBuvetal ota di-
kaoTtpla rou €xouv dikalodoaia kKatd to €Bvikd dikalo
Tou gumAekdépevou Kpdroug - Méloug S.E.C.I..

3. Mpokewévou va anarhayel and Tnv eubudvn Tou TO
Bapuvel, ouppwva pe To e0VIKS Tou dikalo, E&vavtiTou {n-
HiwBEvtog Mépoug, Eéva Mépog dev pnopei va erukaAeobel
TO Yeyovog 6Tt éva dho Mépog diaBiBace avakplpr de-
Sopéva. Av autd ta VOuIKA A Tipaypatikd opAlpata opei-
Aovtal o MANuueAr} avakoivwon i un TrPnon Twv Uro-
XPEWOEWV TIoU TIPoBAENovTal oTnv tapoloa ZUufaon ek
HE€poug evag 1) teploadtepwv Mepwv i opeilovtal oe xw-
pig &dela § ecparpévn dapiBaon, To dAo MEpog umo-
xpeoutal va anodwaoel, HeTA and aitnon, Ta mood anoln-
Miwong nou kataBABnkav, ektdég edv 1o Mépog oto £€3a-
(0og Tou oroiou TPokANOnke n {nuia, xpnoomoinoe ta
dedopéva katd napdBaon Twv dlatdEewv TNG ZupPwviag
auTtng.

APOPO 6
ddkeloL kal Eyypapa

1. H apxr| mpog tnv oroia aneubuvetal, petd and aitn-
an, MAPEXEL VOUIHWG, ETIIKUPWHEVA aVTiypada PaKEAWY,
eYYPAPwWV Kat ANV OTOLXEIWV OXETIKA e dLaCUVOPLaKA
eYKAuaTa.
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2. Avn artodoa apyr) dev {ntroet eBIKA ipwTdTUNA i a-
vTiypagpa, n apxr npog v ornoia n aitnon pnopsi va dia-
BiBdoel MAnpopopieq Baolopéveq o€ NAEKTPOVIKO UTIONO-
YLOTH o€ onoladnrote Hop®r]. H apxr mpog tnv ornoia a-
neublvetal n afton mnapéxel ouyxpovwg Kdbe
TIANPOPOPIa OXETIKY| LE TNV EPUNvEia i Tn xpnoylomnoinon
TIANPOPOPLWV TIPOEPXOMEVWY ATt UTIOAOYLOTH.

3. Epdoov n apxn mpog tnv ornoia n aitnon Cupewvel,
urnpeotlakd épyava optldueva amnd v arrovoca apxn
propouv va eEetdoouy, oTa ypageia Tng apyrq mpog v
oroia areuBuvetal n aitnon, MANPOPOPIEG TXETIKEG HE
dlaouvoplakd €ykAnua kat va AappBdvouv avtiypaga au-
Twv 1} va avtAolv mnpogopieq and autd.

APOPO 7
MdpTupeg Kal MPAyATOYVWLOVEG

1. 'Eva uninpeotakd épyavo Tng apxng mpog tnv onoia
arneuBlvetal n aitnon, unopel va eEouciodotnBei va ep-
paviobel, evidg Twv opiwv Tng xopnynbeiong eEouclodod-
TNONG, WG TMPAYHATOYVWHOVAG 1] HAPTUPAG OE DLOKNTL-
k€G ) DIKAOTIKEG dladikaoieq oto Mépog ou unéBaAe Tnv
aitnon oe Bépata mou KaAumrtovral and Tnv napouoa
Zupgpwvia, kal va xopnyel gakéhoug, €yypapa 1) dAa
otolxeia n avtiypagpa toug. H aitnon yia epedvion 6a a-
vapEpeL OUYKEKPLEVA TIolo BEua Kal duvAel Tolou Ti-
TAOU N 1OL8TNTAG TO UTNPECLaKO Opyavo Ba eppaviabel wg
HApTUPAG 1} TIPAYHATOYVWHOVAG.

2. To Mépog 1tou uné€RaAe TNV aitnon eivat UtoXPEWE-
vo va Aaupdvel OAa ta anapaitnta YETpa yla tnyv npoota-
ola ™G MPOooWTIKAG A0PAAELAG TWV UTINPECLAKWY 0pYd-
vV, Katd ) StdpKela Tng Mapapovng Toug oto £€5apog
Tou Kpdtoug Tou, oUupgpwva pe tnv apdypagpo 1 1ou dp-
Bpou autou. H petagopd kat Ta nueprola €€0da autwv
TWV UTINPETLOKWY opYAvwv Ba kaAurttovtal and 1o artolv
MéEpog.

APGPO 8

AloBiBaon Twv arthoswv

1. At oelg KAt auTrv ™ Zuppwvia yivovtal eyypdowg
arneubeiag anod TIG OPLOUEVES APXEG OTNV AYYALKI 1] OTtoL-
adnnote AA\N YAWooa arnodekTr| and TI§ apxEg Pog T
oroieg areuBuveTat n aitnon. NMAnpo@opieq mou Bewpou-
VTAL XPT|OlEG YO TNV eKTEAEDN TwV Artioewv Ba ouvo-
delouv TV aitnon. Ze enelyouceq MePITTWOELS, OL AUTY)-
oelg propel va urtoBd\ovral Kat va yivovral anodekTég
poPoptkd, al\d npénel va eruBepalwvovral eyypdepwg
evrég 48 wpwv.

KdBe MEpog opilel €va pévo eBVIKS onuelo mpwng &-
nagnig yia va dapiBddel kat va d€xeTal artrjoelg Kat va dia-
VEJEL TA oToLXEla TG enagr|q péow TnG Mpauuateiag Tou
Kévtpou.

2. OLattrioelg mep\apuBavouy:

0. TO VoA TWV APXWV TTOU OPIfoVTaL KAL TWY PO TWITWY
TIoU UTtoBAAAOUV TNV aitnon,

B. TN ¢UON Tou BEuarog i TNG dladikaciag, Kabwg Kat
TOUG VOPOUG, KaVOVEG Kal AANEG OXETIKEG VOUIKEG dlaTd-
gelg,

Y. OUVOTTTIKY] €KBEON TWV YEYOVOTWV KAl TWV OXETIKWV
JLAOUVOPLAKWY EYKANUATWY,

3. TN @UON NG AToUUEVNG CUVOPOUNG,

€. TNV AITIOAOYia TNG aitnong Kat tn Xprion yla tnv oroia
npoopifovtal oL TANPOPOoPIEG,

OT. Ta ovopaTta Kat TG Sleubuvoelg TwV TIPOTWTIWVY TA O-
nola apopd 1o ATNHA, YPAUUEVA CUPWVa e Ta dLledvr)
€yypaga mou Tiotorololv TNy TautétnTa , EPOcoV eival
yvwoTtd.

APOPO 9
EktéAeon artmoewy

1. H apxrj mpog tnv omola n aitnon AapBdvel dAa ta ev-
Aoya PETPA yla TNV EKTEAEDN TNG aitnong Kal poomnabel
va e€aopalilel omoladnimote pérpa arnapaitnta yla 1o
OKOTIO QUTOV.

2. Av n apxn mpog tnv orola arneubuvetal n aitnon dev
propel va tnv ekteAéoeln (Bla, ipoPaivel oe evépyeleg yla
va enmtUyelL TNV EKTEAEOT) TNG oav va evepyouae yia dkO
NG Aoyaplacpd, ouppwva e To eBvIKG dikalo Kat evne-
pwveLTnv arroloa apxn.

3. H apxn mpog tnv omoia n aitnon dieEdyeln, edv eiva
€PIKTO Kal oUPPwWVA HE TO €BVIKS diKalo, ETUTPEMEL TNV
artouga apxn va dieaydyel Tétoleg €peuveg, eEaKPIBW-
oelg, SIEPEUVNTIKEG avaKkpioelg 1] AAAA avaKpITIKA PETpa
ota orola meplhaupaveral ) eE€taon nPAyUAToyVWUO-
VWV, HOPTUPWV KAL TIPOCWNWY UMOTTTWV TEAEONG dlagu-
vopLlakoU eYKAHATOG, Tou eival avaykaieq yia Tnv exteé-
Aeomn Tng aitnong.

4. MNa va dleukoAuvBel n cuvduacpévn dpdon Kal HETA
and aitnon, n arrodoa apxn EVNUEQWVETAL EK TWV TTPOTE-
PWV YL TO XPOVO KAl TOV TOTIO OTIOLOCONTIOTE EVEQYELAG
TIOU YIVETAL Yla TNV EKTEAEON TNG aiTnong.

5. Metd andé aitnua, n apxn pog v onoia n aitnon, -
Eoualodotel, epdoov eival ePIKTO Kal oUUPWVA e TO €-
Bviké Tng dikalo, oV MAnpéoTtepn duvatr €KTaor), Urn-
peolakd épyava Tng arroloag apxng va napiotavral oto
€5apog TNG apXNnQ NpPog tnv orola areubuvetat n aitnon
yla va BonBrjoouv aTnv eKTEAEOT| TNG.

6. H apxnj mpog v omnoia n aitmon, cuppoppouTal e
Kdmolo aftmua yia tpnon oplopévng dladikaoiag HEXPL
Tou onpelou Tou To 0VIKG dikalo Tou dexdeVOU TO alTn-
pa Mépoug dev anayopelel TéTola dladikaaoia.

APOPO 10
EEaipéoelq

1. Omnou pa Apxn), mpog Tnv ornola n aitnon, kpivel 6T1Ln
napoxn ouvdpopung 6a napaBiale tnv kuplapxia, aced-
A£La, KPATIKY) TTOMTIKA 1) AAAO 0UCLWdEG EBVIKO TUUPEPOV
R Oa ftav acupBiBactn pe eBvikoug VOUOUG KAl KavOovL-
onoug, pnopel va apvnBel 1) va andoxel and tnv napoxn
OUV3POWNG 1] va TNV NMapdaoxel umd oplopévoug 6poug 1
npoUlnoBéaoelg.

2. Epdoov n aitovoa Apxn dev Ba uropouloe va oup-
HoppwBel, dtav n Apxr Tpog tnv omnoia areubuveTatn ai-
TNom UnoBANeL TAPOOL0 afTnua, Ba eMOToeL TNV PO-
ooxn oto yeyovog auté otny aitnor ™mg. H ouppdéppwon
e Tétola aftnon eival otn SLakPITIKY) eux€pela TG ApXNS
pog Tnv onola arneuBlvetal n aftmon.

3. HApxn, mpog v omoia n aitnon, uropei va avaBdiet
TN ouV3POWN] LE TNV atttoAoyia 6Tt Ba ywvétav apgupaon
oe pia €peuva, dlwEn 1} dadikaocia oe eEENEN. ZTnv Tiepl-
TITWON autrh n aitoloa Apxr] ouvevvoeital pe v Apxn,
Tpog TNV omnoia n aitnon, yta va npoodloplotel av purnopel
va d06el auvdpopn urd époug 1| polnobEaelg TTou [ro-
pel va o {ntrjoeL n Apxn pog tnv oroia euBuvetal n ai-
™mon.

4. Zmnv nepinmtwon mnou kdrota aftnon dev unopel va t-
kavortolnBel, n arroloa Apxr| eldomolelTal AQUETWS KALTNG
yvwoTtorolouvtal ot Adyol yia tnv avaBoAn 1 dpvnon ka-
voroinong tng aftnong. Eniong, otnv artodoa Apxr yvw-
gTornoloUvTtal oL TIEPLOTACELG TTOU Uropei va eivat onuavrtt-
KEQG yla TNV epattépw £EENEN TNG uTtdBeoNG.
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APGPO 11
Aandveqg

1. Ta Mépn katd kavéva napairovvral and kdbe anai-
NoN yla anddoon Twv daravay Tou MPaypatoromenkav
yla TNV EQApROoYN autng TNG Zuppwviag, pe e€aipeon Tig
darmdveq yia Toug HAPTUPEG, TIG AUOLBEG TWV TPAYUATO-
YVoudVwV Kal Ta €£0d0a TwV HETAPPACTWV-OEPUNVEWY
Ttou dev elval kpatikol UTtdAANAoL.

2. Av OUOLOOTIKEG Kal EKTaKTeG darmdveg anaitouvtal 1y
Ba anartnBouv yla tnv ektéAeon TG aitnong, oL Apxeg 6a
guvevvoouvTal yla va kaBoptaBouv ot pol Kat oL ipoUTo-
B€oelq und Tiq onoieg Ba ekteAeaBel n altnon, kKabwg Kat
0 TPJTog Ue Tov ortolo 6a KaAupBei To kdoTOG.

APOPO 12

Epappoyn g Zuppwviag

1. Me T Zupgwvia autr) cuviotdral pia Kowrj Erutporr)
2uvepyaoiag eykateoTtnuévn oto Boukoupéaott kal aro-
TehoUpevn and ekMPOCWTOUG Twv APXWV TIou dpLoav Ta
Mépn. Kdbe MEpog éxel pia Yrjpo otnv Emttpor). Exnpd-
owrog TG ICPO-Interpol kat g Maykdéouwag Opydvw-
ong Tehwveiwv Ba unnpetel wg HOVIHOG OUPPBOUAOG OTNY
Ko Erutpom Zuvepyaoiag. H Kown Emtponn Zuvep-
yaoiag 6a ouvépxetat TouAdxtoTov pia opd To Xpovo oe
ME€POG KalNuepopnvia pe nuepriola didtagn rou 6a kabo-
piCovtal ye apolBaia ouppwvia.

2. H Kown Ertporr| Zuvepyaoiag Peta&u dAwv:

a. dlaopalilel v opbn Aettoupyia autig TG ZUPPW-
viag,

B. e€eTdlel OAa Ta BEuata Tou MPOKUTTTOUV arnd TV &-
Pappoyn g,

Y. AauBdvel Ta avaykaia pétpa yla tn ouvepyaoia oUp-
PWVaA [e To MAQ(OL0 aUTrg TNG ZUpPpwviag,

O. avtaA\dooel andyelg yia k&be B€ua kovou evilape-
POVTOG OXETIKA U TN ouvepyacia, oupnep\apBavopé-
VWV HEANOVTIKQWV PETPWV KAl TWV HECWV YA TNV TTPAyUd-
TWOT| TOUG,

€. poteivel A\UOELG TIoU aTtOBAETIOUV OTNV ETITEVEN TWV
OTOXWV TNG.

3. H Kowr Erutporn Zuvepyaoiag rnou eival to avwtato
Beoukd dpyavo Tou Kévtpou S.E.C.I1. Ba uloBetrioel Toug
Kavéveg dladikaoiag pe opopwvia.

4. H Kowr Ertpor Zuvepyaoiag ouvevvoeital e aA-
Aeg ouvapeiq diebveiq unnpeaieg, dnwg pe tnv Owovout-
kr} Eretporm) yia tnv Eupmm twv Hvwpévwv EBvwv (UN-
ECE), ue to Npageio Twv Hvwpévwy EBVOV yia tov ‘EAey-
X0 TwV NapKWOTIKWV Kat ylatny MpdAnyn Tou Eyk\rjuarog
(UNODCCP), pe v MNaykdouia TeAwvelakry Opydvwon
(WCO) pe v Interpol kat Europol yia tnv anoteAeouart-
Kn Aettoupyia ™mg Zuppwviag kat tou Kévtpou S.E.C.I.

APOPO 13

Notioavatohikr] Eupwraikr MpwtoBouAia
Zuvepyaoiag (S.E.C.1.)
Mepipepelakd KEVTPO yla TNV KATanoAEUnon Tou
Alaocuvoplakou Eykhruarog (S.E.C.l. CENTER)

1. To Kévtpo S.E.C.I. Ba eykataotabel oto Boukoupé-
otL, Poupavia.

2. To Kévtpo S.E.C.I. Ba Aettoupyel ouppwva pe éva
"Karaotatikdé Xaptn Opydvwong kat Asettoupyiag tou Ké-
vtpou S.E.C.I. yia tnv katanoAéunon tou Alacuvoplakou
EykAfjuatog”, ou Ba utoBetnBel and Ta Mépn éoo To du-
vatdv ouvtoudtepa Kat Ba npooaptBel kal 6a evowua-
TwOel oTn ZupPpwvia aut.

3. Hdpaotmpidtnta tou Kévtpou S.E.C.I. Ba cuvtovite-
Tal and v Kown Eritponry Zuvepyaaoiag.

APOPO 14

Epapuoyn
H Zupgpwvia aut epapudletal oto £€dapog Tou Kpd-
TOUG kdBe MEpoug.
APOPO 15

Alakavoviouég dlapwviwv

2e mepinmtwon kdnowag dapwviag peta&u duo 1| nepLo-
aétepwv Mepwv 1) LETAEU evdg ZupBalAdpevou Mépoug
Kal Tou Kévtpou oXeTIKA e TNV epunveia 1} TNV epapuoyn
QauTrg TNG ZupPwviag, Ta evdlagepdueva Mépn ouvevvo-
ouvtal Kat, av givat avaykaio, urtoBaA\ouv T dlapwvia
otnv Kowr Erutpor] Zuvepyaoiag yla HEAETN Kat KATAA-
ANAeg evépyeleg.

APOPO 16

‘Evapé&n oxuog kat A\AEn

1. H Zupopwvia autr Ba apxioet va loxUel Tnv mpwtn n-
HE€pa Tou prjva PeTd amd tnv nuepopunvia katd tnyv oroia
Tpia Mépn Ba €xouv yvwaTomnomoel 0To BepatoPpUAaKa
TNV OAOKAPWON TWV EBVIKWY TOUG SLAdIKACLWY TWV Aral-
ToUpEVWY Yla TNV évap&n Loxuog g ZUppwviag.

2. MNa ké&Be Kpdrog-MEpog ou petéxel oto S.E.C.1. kat
npooxwpel o Zupewvia autr petd n 6€on g o€ oYU,
N Zupewvia autr TiBeTat og LoV TNV MPWTN NUEEA TOU Uri-
va Tou akoAouBel Tnv nuepounvia katd v orola To ev
ASOYW KPATOG YVWOTOTIoLEl OTOV BEATOPUAAKA TO £yYpa-
PO emnMKUpwONG, anodoxng, EYKPLONG 1| MPooXwenong.
Mna kdBe Kpdtog un Mépog tou S.E.C.I. n andégpaon mou ¢-
TUTPEMEL TNV TIPOTXWPENOT OTN ZUMPWVIa autr) HETA TN BE-
on NG oe 1oV, uropel va AngBel udvo e opopuwvia Twv
Kpatwv - MeAwv tou S.E.C.I. Na ta kpdtn autd, n Zup-
Pwvia tibetal oe 1oxU TNV MPWTN NUEPQa Tou Uriva, Tou a-
koAouBel( v nuepounvia katd tnv oroia to ev Adyw Kpd-
TOG YVWwoTomolel oTov BepaTtopUAAKA TO £YYPaAPO ETIKU-
PWONG, anodoxrg, EYKPLONG 1) IPOOXWENONG.

3. H KuBépvnon tng Poupaviag evepyel wg Bepato®u-
Aakag autrig ™Q Zuppwviag. O BepatoPUAAKAG evnple-
pwvel Ta Mépn OXeTIKA LE TN YVWOTOoToinon tnv avage-
pOuevn oTig Mapaypdgpouq 1 Kal 2, Kabwg Kat e TNV Ne-
popnvia évap&ng Loxuog g Zupewviag.

4.’Eva Mépog prnopel va anoxwpnroel and autr| T Zup-
PwVvia OTIOTEDNMOTE € YVWATONOINOoN TOV BeATOPUAQ-
KQ, o ortoiog Ba dlaIRAcEL ETIKUPWUEVO avTiypao ot KA-
Be Mépog. H anoxwpnon €xel arnoTeAEOUATA TPELG WNVES
and v nuepounvia yvwaotoroinong. Ot dladikaoieg rou
Bplokovtal og eEENEN KATA TO XPSVO TNG aroxwpenong Ba
oAokANpwBoUv apdAa autd clppwva He TIq daTdgelg
autiig g Zuppwviag.

APOPO 17

Tpormornoloelg

1. Tpomnomnowoelg autig NG Zuppwviag sival duvatov
vanpotabouv and kdbe Mépog. K&be npotelvduevn tpo-
rioroinom otéAvetal otov BepatopUAaka, o omnoiog v
koworolel ata Mépn.

2. Ta Mépn yvwotorololv otov BepatopUAaKa TO G-
VTOMOTEPO BUVATOV AV CUPPWVOUV LE TIG TIPOTEWVOUEVEG
TPOTIOMOIN 0L AUTAG TNG ZUMPWviag.

3. Tpororolrjoelg mou uloBetouvtal, oUUPWva [e TNV
napdypago 2, Ue opowvia tibevral og 1loxU oUPPwva e
TO 4pBpo 16.

4. Av yvwotoroinBel otov Bgpatopulaka kdrota avtip-
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pnon el NG MPOTEWOUEVNG TPOTOTONoNG, N TEOMOTOI-
non Bewpeital 6Tt dev €ylve anodeKTr) Kal dev MapAyel a-
noteAéopara.

TomnpwTtdTuno autrqTng Zuppwviag oe Eva povadikd a-
vTiypago otnv ayyAikj YAwooa 6a katarebel otnv Ku-
B€pvnon tng Poupaviag wg BepatopuAiaka, 1 omnoia 6a
dlapiBdoel éva akplBég avilypago oe kdbe MEpog.

2E MIZTQZH TQN ANQTEPQ, ol untoypa@dpevol, ded-
VTwG eE0UCLODOTNEVOL aTTO TIG AVTIOTOLXEG KUBEPVTOELG
Toug, Uméypayav auth ™ Zupewvia.

Yreypden oto BoukoupéoTi Tng Poupaviag
oTiG 26 Maiou 1999

‘EktakToq EvteTaluévogq

Mpgopng

Ypunoupydg -Yrioupyeio

MoATikwv YrtoBg€oewv

Kat Anpooinv Zxéoswv

Ievikég Mpappatéag -

Ynoupyeio Eowtepwkwyv Mr. Bojhidar Dimitrov POPOV

Mevikég Mpapuatéag-

Ynoupyeio AikatooUvngMr. Georgios ANDREOPQOU-
LOS

Avarm\npwtg Mevikog MPApUATEAG. ...

Ynoupyeio EEwTepIKWV Mr. Rudolf JOO

Yopuroupydg e,

Yrnoupyeio Ecwtepikwy

Ynoupydg Ecwtepikwv

H. E. Mr Marko BELLO

Ewdikég Mpappatéag
Ewdwn MNpappateia TeAwveiwv Mr Ramazan ULUDAG
Yrnoupydg EcwTtepikwyv
H. M. Mr. Constantin Dudu IONESCU

Akp1BEg avtiypapo Tou mpwToTUnou

YMNOYPI'EIO EZQTEPIKQN YNMOGEZEQN
THZ POYMANIAX
NOMIKH AIEYOYNZH KAl META®PASHX

AleuBuvTng
(tiBetaL oppayida kat urtoypagpn)

KATAZTATIKOZ XAPTHZ OPIF'ANQZHZ KAI AEITOYP-
MNMAX TOY NEPI®EPEIAKOY KENTPQOY THZ NMPQTOBOY-
NAZ ZYNEPTAZIAZ N.A. EYPQIMHX (KENTPO S.E.C.I.)
A THN KATAMOAEMHZH TOY AIAXYNOPIAKOY

ErKAHMATOX

1. ZTOXOI TOY KENTPOY

1.1. AvArttu€n anoTeAEOUATIKWV KOWV®WY SUMNPETLAKWV
oxéoewv epyaoiag oto Kévrpo S.E.C.I. kal peTa&l twv
Kpatwv ou PeTEXOUV.

1.2. Ta Mépn, p€ow Twv aglwpatolxwv cuvdEauwy, Ba
ouvepydalovralylaTov evronoud, mpdAnyn, avdkplon Kat
KATATOAEUNOT) TOU SLACUVOPLAKOU EYKAATOG HECW a-
VTAA\aY1iG TTANPOPOPLWY KAl EYYPAPWV KAl ANV KATAA-
ANAwv dpactnplom|Twy, énwg MPORAENETAL OXETIKA OTN
Zuppwvia.

1.3. Zuvdpour O€ EKKPEEIG TEAWVELAKEG KAL TIOLWVIKEG a-
vakplioelg eni Tou dlaoguvoplakoU eyYKAUATOG.

1.4. Evtoruopog, HEAETN KAl TIPOTACELG £ BedTWV TTOU
€MNPEAJoOUV TNV MOLGTNTA TNG CUVEPYATIAG yla TNV Epap-
HoY™) Tou VOoU 0NV TTEPLOXT).

1.5. Zuvtoviopdg Twv ouvdgapwy pe v ICPO-Interpol
kal Tnv Maykéouia Opydvwon Tehwvelwv yia TNV eAaxl-
oTomoinon eMKAAUYEWY KAl EYLOTOTIOMN 0N TNG anoTeAe-

OUATIKOTNTAG SlaPpOpwV MPOYPAUUATWY TIou Bpiokovtal
oe eEENEN.

2. >YMMETOXIKH APAZTHPIOTHTA TOY KENTPOY

2.1.Hdpaotmpidtntatou Kévtpou S.E.C.I. pénetva el-
val oUPPwvN pe Toug 6poug TG "Zuppwviag S.E.C.I. ya
N ouvepyaoia yla mpoAnyYn Kal katanoAgéunon tou dla-
OuvopLaKoU EYKAUATOG".

2.2. To Kévtpo S.E.C.I. Ba xpnouornolei Tig Tuntomotné-
veg dladlkaoieq kal To TexVIkS olotnua g ICPO-Interpol
kat g Maykdéouiag Opydvwong Tehwvelwv yia va diapl-
Bdlel, anobnkeuel, eneEepydletal, epeuvd, avaoupel Kal
avallel KaTnyopieg TIANPOPOPLWV TIOU EXOUV GUHPWVT-
Bel kal oxetiCovtal e To dlacuvoplakd EyKAnua, onwg &-
Xel oupPwvNBel and Tnv Kown Emttpornr) Zuvepyaoiag.

2.3. To Kévtpo S.E.C.I. opyavwvel eIdIKEG OUVAVTIOELG
gpyaoiag Kat, av To emTPENel n €6vIKr vouobeoia, uro-
oTnpicel emnixelpnolakég dpAoelg evtOg TWV CUHUETEXO-
vtwv Kpatwv peTd amnd aitnon toug.

2.4. Na tnVv TomoBETnon 11 avdkAnon a&lwpatoUxwyv
ouvdéouwv oto Kévipo S.E.C.I., Ta Mépn evnuepwvouv
eyypdowg Tov Aleubuvtr| Tou Kévtpou o oroiog ev ouve-
xela evnuepwvel Tnv Ko Enitporr| Zuvepyaoiag.

3. MONIMOI NAPATHPHTEZ

3.1. To voukd kaBeotwg evog Movipou Mapatnpntr e-
ykpivetar and tnv Kown Emutporr| Zuvepyaaiag.

4. NOMIKO KAGEZTQX TOY KENTPOY

4.1. ToKévtpo S.E.C.I. Ba anotelel avTiKelevo CUUPW-
viag peta&u g Kowng Ertpormg Zuvepyaoiag S.E.C.1.
kAl NG pho&evouoag Xwpag. H Zuppwvia autr 6a ago-
PA Ta TIPOVOLA KaL TIG QCUAIEG TOU TIPOCWTIKOU KaL TOUG
XWPOUG eykatdoTaong, Kabwg Kat TIq urnpeoieg, TNV a-
opdAela kat dN\eg pubuioelg ou TipdKetTal va TiPofAe-
¢BoUv and t phoEevoloa Xwpa.

5. OPFTANQZH KAI AEITOYPIA TOY KENTPOY

5.1. Mpoowrikd kat Soun).

5.1.1. 'Evag dieubuvinq and Xwpa-MEAog TG ZUpPpw-
viag Ba exkA€yetal pe mAeloyneia twv duo Tpitwv TG Kot-
vig Ertponiq Zuvepyaoiag S.E.C.I. yia dietr Onteia kat
Ba eival unelBuvog yia t dloiknon Kat v opydvwon 6-
Aou Tou TipoowrtikoU oto Kévtpo S.E.C.I..

Avavéwon g Bnteiag yia deltepn dletr| Bnteia eival
duvatn ue Ta dUo Tpita Twv YPrpwv Kat ya 1pitn detr on-
Tela pe opopwvia.

O AtleuBuvtiig punopel va anoAubel artiohoynuéva pe a-
né@aon g MAeloynepiag Twv duo Tpitwv Tng Kowng Emi-
Tpomnng Zuvepyaoiag S.E.C.I..

5.1.2. H Kown] Emutpori Zuvepyaoiag S.E.C.I. og ou-
vepyaoia pe tov Aleubuvtr] 6a kabopioel To ZTpaATnyIKo
2x€010 (OKoTdg, arooToAr] kat épol arnddoongq) yia to Ké-
vtpo S.E.C.I..

5.1.3. O1 a&lwpatouxol olvdeopol (TeEAwvelakol, aoTtu-
vouiko{ akéAouBol kal akdAouBol urnpecIwy dlacuvopla-
koU eAéyxou) umopoulv va aroomwvtal oto Kévrpo
S.E.C.l. and Ti1q OUPETEXOUTEG XWPES.

5.1.4. Ktiplo kat ouvtripnon ya To Kévtpo S.E.C.I. Ba
napgxovrat and tn eogevolaoa Xwpa, TEXVIKS kal dlol-
KNTIKS UNIKS uttooTtriplEng Ba napéxovratl and T PINo&e-
vouoa xwpa, kat érou xpetdletal, and Kpdrog - Mélog.

5.2. Xpnuaroddétnon.

5.2.1. H euBuvn yia m xpnuatoddtnon tou Keévrpou
S.E.C.I. 8a kaBopioBel and v Kown Emutponr| Zuvepya-
olag.

5.2.2. H Kown Emttporr) Zuvepyaciag 6a avartugel kat
Ba eykpivel ouoTnua katdptiong npoldnoloyilouou Kal &-
nortrelag damnavav.
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5.2.3. H apoifr] tou AieuBuvtr) tou Kévtpou S.E.C.I. ka-
TaBdMetatand tov Mpoinoloyioud tou Kévrpou S.E.C.I.
Kal To UYog g Ba kabopiletal and v Kown Emtporn
2uvepyaoiag.

H auoifr Twv a&lwuatolxwy cuvdETUWY KAaTaBAMEeTAL
arné to Kpdtog mou Toug anooTENAEL.

ApBpo deutepo

Alaouvoplakeég apx€g MPBOAG TOU VOLIOU KAl TEAWVEL-
AKEQ aPXEQ KATA TO APBPO 1aTNG ZUPWViag anoteouv
oL KaTtd TNV eAANVIKY vopoBeaoia apuddleg yia v rpoAn-
YN Kal KATAroAEUNOT TOU EYKANUATOG KATA TepimTwon
TEAWVELOKEG, ANIEVIKEG KL AOTUVOUIKEG APXEG.

ApbBpo tpito

O urinpeoiakédg napdyovrag Tng EAMAdag wg artodoag
Xwpag, ou Ba éxel dikaiwpa va eEetdoel Eyypapa, vaAd-
Bel avtiypaga kal TAnpopopieg ota ypapeia tng appo-
dlag urmpeoiag Tng AAMNG XWwPag Teog Ty orola areu-
Buvetal n aitnon, katd 1o dpbpo 6 mapdypapog 3 g
2upgwviag, opicetal and Toug YroupyoUug OLKOVOULKWY,
Eurtopikng NauTihiag, Aikatoouvng 1 Anudotag Tééng, a-
vdAoya mpog To £dv To €yKAnua epeuvdral and Tig TeEAw-
VELAKEQ, AIEVIKEG, DIKAOTIKEG ] AOTUVOIKEG EAANVIKEG U-
nnpeoieg.

ApBpo t€tapto

O 'EN\nvag unnpeotakdg napdyovrag mou urnopel va
eupaviotel wg pdptupag r Mpayuatoyvwpovag oe dlot-
KNTIKA 1} SIkaoTIKY dladikacia oty arroloa Xwea, Katd
T0 dpBpo 7 napdypapog 11ng Zuppwviag, eEouctodoTei-
Tal yla To okomd autdv and toug Yroupyouqg Owovout-
Kwv, Alkaloolvng, Epmnopikrig Nautihiag 1) Anudotag Té-
&ng, avdAoya rpog To £dv 1o €yKAnua epeuvdral anod Tiq
EMNVIKEQ TEAWVELAKEG, SIKAOTIKEG, AMUEVIKEG 1] AOTUVOLL-
KEQ APXES.

ApBpo mEurTo

Apuddia yla mn AjPn JETPWY MPOCWTIIKYG ACPAAELAG U-
TINPECLAKWV TIAPAYOVTWY CUMPBAASHEVNG XWPAG TIOU
@BAavouv otnv EAMGda yia va eEeTaoBouv wg ApTUPEG 1
va YVWUOB0TAOOUV WG MPAYUATOYVWUOVES, KATA TO dp-
Bpo 7 nap. 2 g Zuppwviag, eivat n EAAnvikr) Actuvopia,
uTtoxpeoUEVN Va EKSWOEL OXETIKO Kavovioud npog Tou-
To p€oa oe €va prjva and tnv LoxU Tou mapovtog VOou.

ApBpo ékto

MpwTo eBvIkS onpeio emagnrg Twv Aomwv cUPBAaNASE-
vwv Kpatwv kat tou Kévtpou S.E.C.I. pe Tig apuddieg eh-
ANVIKEG urmpeoieg, katd To dpbpo 8 nap. 1 eddplo Té-
TapTO NG Zuppwviag, anotelei n AlelBuvon Alebvoug A-
OTUVOWIKNG Zuvepyaoiag - INTEPMOA NG EA.AZ., nomnola
Ba dlapRdlel Ta aruata oTig appoddleg katd To dpbpo
OeUTEPO TOU MAPBGVTOG VOHOU apXEG TTOU £XOUV ETUANPOEL
TOU EYKALATOG 1] MtopoUv va apdoxouy repl autou a-
TIOJEIKTIKA OTOLXEla. Z€ KaTemelyouaeg MePUTTWOELG oL al-
ToUOEG QPXEG Kal eKElVEQ TIPOG TIG OTtoieq aneubuvetaln
aitnon emnkolvwvouv arneubeiag, evnUEPWVETAL OPWG
ouyxpoévwg kat n AietBuvon Alebvolq ACTUVOUIKAG Zu-
vepyaoiag - INTEPMOA g EAAZ..

ApBpo éBdopo

Me ko] arnépaon Twv Yroupywv OIKOVOIK®Y, AlKalo-
ouvng, Eunopikrig Nautihiag kat Anpdotag Tagng opile-

TaL o eknpdowtog Tng ENAdag e Tov avamnAnpwtr] Tou
omv Kowr Emutpony Zuvepyaoiag, katd to dpbpo 12
nap. 1 Tng Zuppwviag, Katd To duvatdv ek TIEPITPOTIAG,
METAEU UNNPECLaKWY MapayovIwy Twv avw YToupyeiwy.
OLavwTépw avakalouvtal eAeUBepa e duola andepao.

Apbpo éydoo

Me andpaon Tou Katd nepintwon apuédiou Yrioupyou
arnoonwvral oto Kévrpo S.E.C.I. katd v napdypapo
5.1.3 Tou Kataotartikou Xdptn, wg A& lwpatouxol ZUvde-
ouol, TEAWVELaKo(, AlpeviKol 1) aoTuvouLKol UTTAAANAOL.

ApBpo évato

H anattoUpevn yia tn xpnuatoddton tou Kévrpou
S.E.C.I. darndvn, katd 1o pépog 1ou kabopiletal, UNPW-
va pe Tnv napdypago 5.2 Tou Karaotatikou Xdptn, and
v Kowr Ertportr| Zuvepyaociag tou dpBpou 12 1tng Zup-
pwviag, kaAurtetal and Tov mPolnoAoyloud Tou Yroup-
yelou Owkovopkwv. Ot untdhotreg dandveg yla tTnv e@ap-
Moy Kat eKTEAEON TV JlATAEEWV TNG ZUPWVIag kAL Tou
KataotatikoU Xdptn kaldrrovral and Tov mpouUrnoAoyL-
Ou6 Tou Katd nepimtwon appodiou Yroupyeiou.

ApBpo dékato

H epappoyn Tng Zuppwviag and kdbe apuddia apyn yi-
VETAL TNPEOUMEVWV TWV JLATAEEWV TNG ENNVIKNG VOLIOBE-
olag yla v npootaocia Twv dedouEVwV TIPOCWTIKOU Xa-
paktripa kat Twv dlatd&ewv Tou Kdika Motvikrg Aikovo-
piag rou mpootateUouv Ta ATOUIKA SIkalwUATa.

ApBpo eVBEKATO

2V nap.1 Tou dpBpou 525 Tou Kwdika Motvikrg Alko-
vouiag npootiBetal mepimtwon 5 wg e€AG:

"5) Av pe andgaon Tou Eupwrdikol Aikaotnpiou Twv
AlKalwudtwv Tou AvBpwriou dlamoTwveTal napapiaon
SlKawaTog ou apopd to dikalo xapaktpa tng diadt-
kaolag Tou TNENRBNKE 1 TNV OUCLAOTIKY dldTagn Tou &-
papuéobnke".

ApBpo dwdEkato

‘Evapé&n woxuog

H oxUg tou apdvTog vouou apxicet amnd Tt dnuoaoisu-
on tou otnv Epnuepida tng KuBepvrioewg kat g Zup-
pwviag kattou KataoTatikoU Xdptn nou Kupwvovtal anod
™V MANPWon Twv npolnobéoswv Tou dpdpou 16 autq.

Mapayyé\ope tn dnuoacieuon Tou napévrog otnyv E-
enuepida TG KuBepvroewg Kat TNy EKTEAEOY] TOU WG VO-
Hou Tou Kpdtoug.

ABMva, 12 AekepuBpiou 2000

O MPOEAPO3 THX AHMOKPATIAS
KQNZTANTINOZ ZTE®ANOIOYAOZ

Ol YNOYPI Ol
EZQTEPIKON OIKONOMIKQN
I. MAMANAPEOY . NAMANTQNIOY
AIKAIOZYNHE EMTMOPIKHZ NAYTIAIAS

M. ZTAOGOIMOYAOZ X.MANOYTZHZ

AHMOSIAZ TAZHS
M. XPYZOXOIAHZ

Oewpnbnke kattéBnke n MeydAn Zppayida tou Kpdtoug

ABMva, 15 AekepuBpiou 2000

O EMI THX AIKAIOZYNHS YIOYPrOx
M. ZTAGOMNOYAOZ

AINO TO EONIKO TYNOrPA®EIO



